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 УНИВЕРЗИТЕТ У БЕОГРАДУ 

ФИЛОЛОШКИ ФАКУЛТЕТ 

 

Датум  21. октобар. 2013.    

            

ИЗВЕШТАЈ О ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ, КАНДИДАТА И МЕНТОРА ЗА ИЗРАДУ    

ДОКТОРСКЕ ДИСЕРТАЦИЈЕ 

            

I          ПОДАЦИ О КОМИСИЈИ 

  1. Датум и орган који је именовао комисију     

  На основу члана 127 Статута Филолошког факултета Универѕитета у Београду и члана 128 Закона о високом 

образовању 24. јуна 2013. године Научно-наставног већа Филолошког факултета Универзитета у Београду 

образована је комисија за оцену подобности докторанда  мр Емилије Липовшек. 

  

   

  

  

    

  2. Састав комисије са назнаком имена и презимена сваког члана, звања, назив уже научне области за коју је 

изабран у звање, датум избора у звање и назива факултета, установе у којој је члан комисије запослен: 

  

    

    

              

  1.  Проф. др Александра Јовановић, ванредни професор, ужа научна област Англистика, изабрана у звање 

ванредног професора  2013, Филолошки факултет Универзитета у Београду 

  

     

  2.  Проф. др Радојка Вукчевић, редовни професор, ужа научна област Англистика, изабрана у звање редовног 

професора 2005, Филолошки факултет Универзитета у Београду 

  

     

  3.  Проф. др Зоран Пауновић, редовни професор, ужа научна област Англистика, изабран у звање редовног 

професора 2006, Филолошки факултет Универзитета у Београду 

  

     

      

     

      

      

II     БИОГРАФИЈА КАНДИДАТА 

 Eмилија Липовшек је рођена 1975. године у Београду. 2001. године је дипломирала на Филолошком факултету 

у Београду. Магистарски рад са темом “Мотив асимилације код ликова у романима Зејди Смит (Zadie Smith) Бели 

Зуби (Whitе Tееth) и О лепоти (On Beuty)“ одбранила је на Филолошком факултету у Београду 2010. године. Од 2005. 

године предаје на Високој туристичкој школи у Београду. Своје радове из области постколонијалне књижевности 

излаже на међународним конференцијама и објављује у зборницима и збиркама есеја.  

Кликните да бисте почели унос текста. 

III     БИБЛИОГРАФИЈА КАНДИДАТА 

1. Brothers/Foreigners. Belgrade, Image, Identity, Reality: Zbornik radova sa konferencije, 4-6. Dec 2009, vol II, ISBN 

978-86-6153-054-8, Filološki fakultet, Beograd 2011, str. 353-358.  

2. “Мотив асимилације код ликова у романима Зејди Смит (Zadie Smith) Бели Зуби (Whitе Tееth) и О лепоти (On 

Beuty)“, необјавњена магистарска теза, Београд 2010. 

3. The Beautiful Teeth: Multicultural Identities in Zadie Smith’s Novels, Identity Issues, Cambridge Scholars Publishing, 

Newcastle 2010, ISBN 978-1-4438-2557-3, str. 51-58.  

4. Postcolonial London: Changes for the New Millennium, Niš, Jezik, književnost i promene: Zbornik radova sa 

konferencije, ISBN 978-86-7379-205-7, Filozofski fakultet, Niš 2010, str. 415-423. 

5. On and Off Beauty. Structures across Cultures: Zbornik radova sa konferencije, 7-9 Dec 2007, vol II, ISBN 978-86-

86419-46-0, Filološki fakultet, Beograd 2008, str. 335-339. 
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IV     ОЦЕНА ДА ЈЕ КАНДИДАТ ПОДОБАН ДА РАДИ ДИСЕРТАЦИЈУ 

        Увидом у биографију и библиографију кандидата, комисија сматра да кандидат  мр Емилија Липовшек  

испуњава  све  услове  за  израду  докторске дисертације. 

  

V     ОЦЕНА ПОДОБНОСТИ ПРЕДЛОЖЕНОГ МЕНТОРА         

   НАПОМЕНА:  Кликните да бисте почели унос текста.   

              

  За ментора је предложен/а др  Александра Јовановић, ванредни професор 

Филолошког факултета у Београду, Катедра за Англистику.  

 

  

    

  Библиографија ментора са најмање 5 јединица релевантних за област из које се ради докторска дисертација.   

    

  1. Александра В. Јовановић (2012). ”Слика британског друштва у постколонијално доба”, Гласови и 

тишине у критичком дискурсу о британској књижевности двадесетог века. Београд: Моно и Мањана. 

ISBN 978-86-7804-841-8. стр. 279. 189-191. 

2. Александра В. Јовановић (2012). “Постколонијалне студије: дискурс, књижевност и читање текста”, 

Гласови и тишине у критичком дискурсу о британској књижевности двадесетог века. Београд: Моно 

и Мањана. ISBN 978-86-7804-841-8. стр. 279. 191-195. 

3. Александра В. Јовановић (2012). “Постмодернизам и постколонијализам откривање тишине”, Гласови 

и тишине у критичком дискурсу о британској књижевности двадесетог века. Београд: Моно и 

Мањана. ISBN 978-86-7804-841-8. стр. 279. 153-187. 

4. Aleksandra V. Jovanović (2011). The Art of Becoming (postcolonial bildungsroman)“, (UDC 

821.111(540).09-31 Адига А.  ELLSIIR Proceedings (eds. M. Spremić/B.Đorić – Francuski). Belgrade: 

Faculty of Philology. ISBN 978-86-6153-054-8, pp. 331-339. 

5. Александра В. Јовановић (2009). “Caught in a Web” (postcolonial issues), UDC 821.111 (71). 09-31 

MARGARET E. 821.111 (729). 09-31 NAJPOL.V.S.  Филолошки преглед, XXXVI св. 1. Београд: 

Филолошки факултет. ISSN 0015-1807.  стр. 123-130. 

6. Aleksandra V. Jovanović (2008). „The Search for the Self (identity quest)“. Romanian Journal of English 

Studies (ed. H. Parlog et al.). Timisoara: Editura Universitatii de Vest. ISSN: 1584-3734. pp. 301-309. 

7. Aлександра В. Јовановић  (2004). “Град као централна метафора Најполовог романа Енигма доласка”, 

УДК 821.111(728).09-31 Најпол В.С. Град у језику књижевности и култури. ISBN 86-84461-04-5. 

Београд: Philologia, стр. 85-95. 

8. Александра В. Јовановић (2003). “Портрет емигранта”. PHILOLOGIA. Београд: Philologia, год. I,  стр. 

99-101. ISSN 1451-5342 

 

  

    

  Комисија сматра да др Александра Јовановић испуњава све услове за ментора ове докторске дисертације за 

област Наука о књижевности – енглеска књижевност. 

  

    

         

VI     ОЦЕНА ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ: 

              

ОЦЕНА:         

   1. формулације назива тезе (наслова)        

   Комисија закључује да је радни назив тезе “Град и идентитет: постколонијални Лондон” прикладан и да 

добро репрезентује суштину предложене теме истраживања. 

  

     

              

   2. предмета (проблема) истраживања         

              

  Опис теме:   У докторској дисертацији коју је мр Емилија Липовшек пријавила под насловом „Град и 

идентитет: постколонијални Лондон “ кандидаткиња би се бавила стварањем новог идентитета Лондона који се 

обликује у историјском и културолошком контексту писаца-имиграната из некакадшњих британских колонија. 

Наиме, у другој половини двадесетог века посколонијално стваралаштво чини значајан сегмент енглеске 

књижевности.  С обзиром на ту чињеницу британска културна средина, а посебно уметничко окружење 

Лондона, бележи зачајан пораст у броју објављених дела постколонијалних аутора. Све позитивније критичке 
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рецепције, као и место које заузимају постколонијална теорија и изучавања, указују заједно на одређене 

промене како у друштвено-културолошкој мапи Велике Британије, тако и на промене у енглеској књижевности, 

која сад обухвата и посколонијалне теме расе, класе и рода.  

Као основа за анализу нове културолошке ситуације послужио би преглед стваралаштва одабраних писаца прве 

и друге генерације колонијалних миграната. У светлу идеје Пола Рикера према којој се субјективност  

остварује кроз наративни идентитет, идентитет града истраживао би се кроз нове нарације које настају у 

контексту новог културног окружења и разумевања света. Дисертација би била усредсређена на анализу 

књижевних проседеа одабраних писаца прве и друге генерације имиграната у Лондону у другој половини 

двадесетог века. У докторској дисертацији анализирало би се стваралаштво писаца као што су В. С. Најпол, 

Салман Ружди иѕ прве генерације писаца-имиграната, затим Ханиф Куреиши, Анита Десаи, Бен Окри, као и 

најмлађа генерација постколонијалних писаца као што су Андреа Леви и Моника Али. Дела постколонијалних 

писаца и писаца миграната постају све значајнији сегмент британске културне и критичке средине, а ови писци 

добијају значајне књижевне награде, попут Букерове награде, награде Сомерсета Мома, и Нобелове награде за 

књижевност, чему би у раду била посвећена посебна пажња. 

 

 

   

  Комисија закључује да је предложени предмет истраживања својом сложеношћу, актуелношћу и значајем у 

областима дисертације. 

  

    

              

   3. Библиографија прелиминарних истраживања   

  Кандидат   је   приложио   библиографију   од 100  библиографских    јединица релевантних за истраживање. 

Овде наводимо јединице најзначајније за истраживање: 

 

Романи: 

1. Ali, M. 2003. Brick Lane, London: Doublesday.  

2. Kureishi, H. 1995. The Black Album, London: Faber and Faber. 

3. Kureishi, H. 1990. The Buddha of Suburbia, London: Faber and Faber. 

4. Levy, A, 1996. Never Far from Nowhere, London: Review.  

5. Levy, A. 2004. Small Island, London: Review. 

6. Naipaul, V.S. 1987. The Enigma of Arrival, London: Penguin. 

7. Naipaul, V.S. 1967. The Mimic Men, London: Andre Deutsch. 

8. Rushdie, S. 1988. The Satanic Verses, London: Vintage. 

9. Smith, Z. 2012. NW, London: Penguin.  

10. Smith, Z. 2000. White Teeth, London: Penguin. 

Књижевнотеоријска дела, критичке студије и чланци: 

1. Alghamdi, A. 2011. Transformations of the Liminal Self: Configurations of Home and Identity for Muslim 

Characters in British Postcolonial Fiction, Bloomington, IN: iUniversity. 

2. Arana, R. V. 2007. Black British Aesthetics Today, Newcastle: Cambridge Scholar. 

3. Arana, R. V. and Ramey, L. (eds.) 2004. Black British Writing, Basingstoke: Palgrave. 

4. Ashcroft, B. Griffiths, G. eds. The Empire Writes Back, London, Routledge, 2002 

5. Auge, M. 1995. Non-Places (trans. Howe, J.), London: Verso. 

6. Bachelard, G. 1994 (1958). The Poetics of Space (trans. Jolas, M.), Boston, Beacon. 

7. Bahtin, M. 1989. O romanu (prev. Badnjarević, A.), Beograd: Nolit. 
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8. Ball, J. C. 2004. Imagining London: Postcolonial Fiction and Transnational Metropolis, Toronto, University 

of Toronto. 

9. Barker, C. 2008. Cultural Studies. London: Sage. 

10. Baumann, G. Contesting Culture: Discourses of Identity in Multi-Ethnic London. Cambridge: CUP, 1996.  

11. Bell, I. ed. Peripheral Visions: Images of Nationhood in Contemporary British Fiction. 

12. Benjamin, W. 2007 (1955). Illuminations (trans. Zohn, H.), New York, Schocken. 

13. Bentley, N. 2008. Contemporary British Fiction. Edinburgh: Edinburgh University. 

14. Bery, A. ed. Comparing Postcolonial Literatures: Dislocations. Basingstoke: Macmillan, 2000.  

15. Bhabha, H. 2007. The Location of Culture, London, New York: Routledge. 

16. Boehmer, E. 2005. Colonial and Postcolonial Literature, Oxford: Oxford University. 

17. Brah, A. 1996. Cartographies of Diaspora, London: Routledge. 

18. Brooker, P. Modernity and Metropolis: Writing, Film and Urban Formations. Basingstoke: Palgrave, 2002. 

19. Buchanan, B. 2007. Hanif Kureishi. Basingstoke: Palgrave. 

20. Carter, E. Donald, J. eds. Space and Place: Theories of Identity and Location. London: Lawrence & Wishart, 

1993.  

21. Chambers, I. 1994. Migrancy, Culture, Identity, London: Routledge. 

22. Cohen, R. 2008. Global Diasporas, London: Routledge. 

23. Cuevas, S. 2008. Babylon and Golden City: Representations of london in Black and Asian British Novels since 

the 1990s, Heidelberg: Universitatsverlag Winter. 

24. Cullingford, C. and Din, I. 2008. Ethnicity and Englishness, Newcastle: Cambridge Scholar. 

25. Dainotto, R. Place in Literature: Regions, Cultures, Communities. Ithaca, NY: Cornell UP, 2000.  

26. Davies, C. B. 1994. Black Women, Writing and Identity, London: Routledge. 

27. Dawson, A. 2007. Mongrel Nation: Diasporic Culture and the Making of Postcolonial Britain, University of 

Michigan. 

28. De Certeau, M. 1984. The Practice of Everyday Life (trans. Rendall, S.), Berkley: University of California. 

29. Dennis, F. and Khan, N. (eds.). 2000. Voices of the Crossing: Impact of Britain on Writers from Asia, the 

Caribbean and Africa, London: Serpent’s Tail. 

30. Dictionary of Literary Biography Vol. 194 , Gale Cengage Learning, Farmington Hills, MI 

31. Dictionary of Literary Biography Vol. 323 , Gale Cengage Learning, Farmington Hills, MI 

32. Draper, R. ed. The Literature of Region and Nation. Basingstoke: Macmillan, 1989.  

33. Eade, J. 2000. Placing London: From Imperial Capital to Global City, New York: Berghahn. 

34. Eckstein, L. Korte, B. eds. 2008. Multi-Ethnic Britain 2000+. Amsterdam: Rodopi. 

35. Ellis, D. 2007. Writing Home: Black Writing Since the War, Stuttgart: Ibidem Verlag. 

36. Esty, J. Shrinking Island. Princeton, NY: Princeton University Press, 1997.  

37. Fanon, F. 1967 (1952). Black Skin White Masks, (trans. Charles Markmann), New York: Grove. 

38. Fryer, P. 1994. Staying Power: History of Black People in Britain, London: Pluto. 

39. Gikandi, S. 1996. Maps of Englishness: Writing Identity in Culture of Colonialism, New York: Colombia 

University. 

40. Gilroy, P. 1992. There Ain’t No Black in the Unioin Jack, London: Routledge. 

41. Gilroy, P. 1993. The Black Atlantic, Cambridge, MA: Harvard University. 
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42. Groes, S. 2011. The Making of London. Basingstoke: Palgrave. 

43. Guignery, V. (ed.). 2008. (Re-)Mapping London: Visions of the Metropolis in the Contemporary Novel in 

English, Paris: Publibook Univeriste. 

44. Gupta, S. V. S. Naipaul, Plymouth, Northcote House, 1999 

45. Hall, S. Du Gay, P. eds. 2011. Questions of Cultural Identity. London: Sage. 

46. Harper, M. Constatite, S. Migration and Empire. London: Routledge. 

47. Jacobs, J. 1996. The Edge of the Empire. London: Routledge. 

48. Journal of Postcolonial Writing, Volume 43, December 2007 

49. Kamra, S. V. S. Naipaul, New Delhi, Prestige, 1990 

50. Kershen, A. ed. London: The Promised Land? The Migrant Experience in the Capital City. London: Avebury, 

1997.  

51. King, A. ed. Re-presenting the City: Ethnicity, Capital and Culture in the 21
st
 century Metropolis. 

Basingstoke: Macmillan, 1996.  

52. Knott, K. and McLoughlin, S. (eds.) 2010. Diasporas, London: Zed Books. 

53. Kral, F. 2009. Critical Identities in Contemporary Anglophone Diasporic Literature, Basingstoke: Palgrave. 

54. Kunapipi, Volume XXI, Postcolonial London, 1999 

55. Lane, E. A Guide to Literary London. Sawtry: Dedalus, 1989. 

56. Lee, A. R. (ed.) 1995. Other Britain, Other British: Contemporary Multicultural Fiction. London: Pluto. 

57. Lefebvre, H. 2003 (1970). The Urban Revolution (trans. Bononno, R.), Minneapolis, University of Minnesota. 

58. Lehan, R. The City in Literature: An Intellectual and Cultural History. Berkely: California UP, 1998.  

59. Lewis, J. Adrift in Literary London. London: John Murray, 1995.  

60. Lindner, C. Urban Space and Cityscapes. London, Routledge, 2006. 

61. Loomba, A. 2005. Colonialism/Postcolonialism. London: Routledge. 

62. Massey, D. and Allen, J. (eds.) 1999. Human Geography Today, Cambridge, Polity. 

63. McLeod, J. 2004. Postcolonial London: Rewriting the Metropolis, London: Routledge. 

64. Mercer, C. 1994. Welcome to the Jungle. London: Routledge. 

65. Milutinović, Z. 2006. Susret na trećem mestu. Beograd: Geopoetika. 

66. Moore-Gilbert, B. 2001. Hanif Kureishi. Manchester: Manchester University. 

67. Morli, D. Robins, K. eds. 2003. Britanske studije kulture. Beograd: Geopoetika. 

68. Morton, S. Salman Rushdie: Ficitons of Postcolonial Modernity, Basingstoke, Palgrave, 2008 

69. Muller, A. 2007. London as a Literary Region: The Portrayal of Metropolis in Contemporary British Ficition, 

Augsburg: Wissner Verlag. 

70. Murray, S. (ed.) 1997. Not on Any Map: Essays on Postcoloniality and Cultural Nationalism. Exeter: 

University of Exeter. 

71. Nasta, S. 2002. Home Truths: Ficitons of South Asian Diaspora in Britain, Basingstoke: Palgrave. 

72. Nasta, S. ed. 2004. Writing Across Worlds. London: Routledge. 

73. Philips, L. Swarming Streets. 

74. Phillips, C. 2001. A New World Order, New York: Vintage. 

75. Pike, B. Image of the City in Modern Literature. Princeton, NJ: Princeton University, 1981 

76. Preston, P. Simpson-Howsley, P. eds. Writing the City: Eden, Babylon and the New Jerusalem. London, 

Routledge, 1996. 

77. Procter, J. 2003. Dwelling Places: Postwar black British Writing, Manchester: Manchester University. 

78. Punter, D. 2008. Postcolonial Imaginings. Edinburgh: Edinburgh University. 
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79. Reif-Hulser, M. ed Borderlands: Negotiating Boundaries in Postcolnial Writings. Cross Cultures 40 

80. Rushdie, S. 1991. Imaginary Homelands, London: Granta. 

81. Rushdie, S. 2002. Step Across this Line, New York: Random House. 

82. Said, E. 1994. Cuture and Imperialism. London: Vintage. 

83. Said, E. V. 2008. (1978). Orijentalizam (prev. Gojković, D.), Beograd: XX vek. 

84. Sandhu, S. 2003. London Calling: How Black and Asian Writers Imagined a City, London: Harper Perennial. 

85. Sauerberg, L. Intercultural Voices in British Literature, Palgrave Macmillan, 2001 

86. Sell, J. P. A. 2012. Metaphor and Diaspora in Contemporary Writing, Basingstoke: Palgrave. 

87. Sesay, K. ed. 2005. Write Black Write British. Hartford: Hansib. 

88. Soja, E. 1996. Thirdspace. Malden, MA. Blackwell Publishing. 

89. Stein, M. 2004. Black British Literature. Columbus: Ohio University. 

90. Teverson, A. Salman Rushdie, Manchester, Manchester University, 2007 

91. Teverson, A. Upstone, S. Postcolonial Spaces, London, Routledge, 2011 

92. Upstone, S. 2010. British Asian Fiction: Twenty-First-Century Voices, Manchester: Manchester University. 

93. Tew, P. Mengham, R. 2006. British Fiction Today. London: Continuum. 

94. Varma, R. Postcolonial City and Its Subjects, London, Routledge, 2012 

95. Walters, T. ed. Zadie Smith: Critical Essays. New York, Peter Lang, 2008 

96. Wasafiri, Issue 29 Black Writing in Britain, Spring 1999 

97. Wasafiri, Issue 64 Black Britain Beyond Definition, Winter 2010 

98. Westwood, S. Williams, J. eds. Imagining Cities. London, Routledge, 1997 

99. White, J. 2008. London in the 20th Century, London: Vintage. 

100. Young, R. 2012. Kolonijalna žudnja, prev. D. Beganović. Beograd: Fabrika knjiga. 

              

   4. циљеви истраживања         

  Циљеви    

Докторска дисертација “Град и идентитет: постколонијални Лондон” има за циљ да пружи увид у стваралаштва 

најзначајнијих писаца-миграната, становника бивших британских колонија досељених у Лондон. С друге 

стране представљање културног портрета Лондона у светлу постколонијалних промена и стваралаца који су 

променили лик енглеске престонице у културнолошком, историјском, уметничком и политичком смислу. 

Дисертација би такође представила начине разумевања и вредновања опуса одабраних писаца у светлу основне 

хипотезе да су њихови књижевни проседеи настали у историјском, културном и поетичком прожимању 

производа мигрантске уметности и културне и политичке историје града.  

 

  

    

  Хипотезе.   

Главна претпоставка овог истраживања је да постоји интеракција града и имиграната у делима постколонијалне 

књижевности. Имигранти који се настањују у Лондону, као и њихова деца која су ту рођена, пролазе кроз 

процес адаптације идентитета у складу са средином у којој живе, на коју утичу бројни елементи од 

свакодневног излагања расизму, културолошких и религијских неприхватања до разлика у клими и 

кулинарству. Са друге стране, метропола не може да остане непромењена услед све већег броја имиграната 

прве и друге генерације. Извесни делови града се мењају да би примили нове становнике, тако да су приметне 

нове комшије, отварају се радње у којима купују и светилишта које посећују, док постојеће школе похађају 

нови ђаци. Осим изгледа града, долази до промене и у самим грађанима Лондона, углавном постају 

толерантнији и спремнији да прихвате мултикултуралност.  

Једна од претпоаставки овог истраживана заснована је на  закључцима студија Михаила Бахтина о хронотопу и 

Хомија Бабе о хибридном идентитету. У истраживању би се постколонијални Лондон посматрао као 

својеврстан хронотоп чије координате би обухватиле културолошку и политичку заједницу писаца хибридних 

идентитета, у оном смислу у којем хибридност схвата Хоми Баба.   
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5. Очекивани резултати  

Дисертација би требало да представи нови приступ анализи дела одабраног корпуса писаца досељеника у 

Лондон у постколонијалном периоду. Анализа стваралаштва била би заснована на интеракцији књижевног 

стваралаштва и културно-историјске средине у специфичном контексту енглеске престонице.  Аналитички 

образац представио би начин читања идентитета писаца кроз културну мапу града, као и представњанје 

идентитета града кроз призму културних, и историјских промена.  

              

        

     

   6. план рада          

  Приликом истраживања града и идентитета у постколонијалном Лондону, посебна пажња била би посвећена 

тумачењу хронотопа Михаила Бахтина ради одређивања утицаја времена и простора у постколонијалној 

књижевности, који омогућавају да приказивање Лондона има толико изражену улогу у романима поменутих 

аутора. Вековима су писци користили Лондон као хронотоп у својим делима, међутим у постколонијалним 

романима се може уочити значајна промена у његовој функцији услед интеракције са идентитетом имиграната. 

Стога ће поред хронотопа, бити неопходно размотрити и хибридност коју у својим радовима описује Хоми 

Баба да би се могао дефинисати начин на који се формира идентитет имиграната у мултикултуралној средини 

као што је британска престоница. Хибридност се огледа у идентитету који је прилагодљив у свакој средини и 

који у себи спаја промене и традицију, периферију и центар колонијализма, те је од пресудног значаја за 

имигранте прве и друге генерације који проналазе своје место у метрополи. У складу са тим, наведени аутори 

приказују Лондон као место на коме се прожимају различити друштвени, историјски и културолошки утицаји 

услед присуства имиграната у метрополи.  

Кликните да бисте почели унос текста. 

  

    

   7. методе истраживања          

   Анализом ликова у романима кроз поређење њиховог односа према метрополи и пријем на који они наилазе 

код суграђана, као и начина на који се метропола мења при константном приливу имиграната, у раду се долази 

до јединства облика и садржаја и тако се ствара могућност за развој теорије која постколонијални град 

дефинише као хибридни хронотоп код датих аутора.  При одређивању утицаја простора у постколонијалној 

метрополи на формирање идентитета ликова у наведеним романима, једно од полазишта је у прегледу 

најзначајнијих теорија постколонијализма. Стога уз помоћ постколонијалне теорије треба истражити 

функционисање улоге и утицаја града, као постколонијалног простора који представља позадину за 

приказивање развоја ликова прве и друге генерације имиграната у Лондону. Истиче се неопходност 

испитивања међусобне повезаности простора и ликова која се надовезује из романа у роман и огледа се у 

изградњи идентитета у односу на Лондон као постколонијални град.  

Након анализе и поређења релевантних елемената анализираних романа са захтевима дефиниције хронотопа и 

хибридности, стварају се услови за одређивање у којој мери и форми наведени романи постколонијалних 

аутора доприносе потврђивању почетне хипотезе о хибридном хронотопу. Суштинске аналогности међу 

романима В. С. Најпола, Салмана Руждија, Ханифа Курејшија, Бена Окрија, Аните Десаи, Зејди Смит, Андрее 

Леви и Монике Али образују полазни корпус елеменатаза наставак прецизне теорије о настанку, развоју и 

начину функционисања постколонијалог града и идентитета, као и њихове међусобне повезаности у виду 

хибридног хронотопа. У складу са изнесеним, може се како редефинисати постојећа, тако и успоставити нова 

теорија којом би се могло научно утемељено разматрати приказивање Лондона као постколонијалне метрополе 

у другој половини ХХ века.   
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VII     ЗАКЉУЧАК СА ОБРАЗЛОЖЕНОМ ОЦЕНОМ О ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ  

   КАНДИДАТА:  Мр Емилије Липовшек   

  НАПОМЕНА:   Кликните да бисте почели унос текста.   

              

  На основу наведених података о кандидату, Комисија констатује да је мр Емилија Липовшек  подобна за израду 

докторске дисертације. 

  

    

              

  На основу постављених циљева и очекиваних резултата, Комисија констатује да је предложена тема подобна за 

израду докторске дисертације у области науке о књижевности-енглеска књижевност  

  

    

              

  На основу наведених података о предложеном ментору, Комисија констатује да је др Александра Јовановић 

подобна за ментора предложене докторске дисертације. 

  

    

              

  

   

На   основу   изнетог,   Комисија   предлаже   Наставно-научном   већу   Филолошког   факултета 

Универзитета у Београду да донесе позитивне оцене о подобности кандидата мр Емилије Липовшек и 

предложене теме докторске дисертације „Град и идентитет: постколонијални Лондон“ a да се за ментора 

именује др Александра Јовановић, ванредни професор Филолошког факултета у Београду. 

  

  

  

                       

            

            

        ПОТПИСИ ЧЛАНОВА  

          КОМИСИЈЕ 

 

 

 

            

            

            

            

            
            

            

            

            

            

1. ______________________________ 

Др Александра Јовановић, ванредни професор 

 

2. _______________________________ 

Др Радојка Вукчевић, редовни професор 
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Др Зоран Пауновић, редовни професор 


